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Departamento: 1PAU
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| - Oferta Académica
Materia Carrera Plan Afio  Periodo
INGLES TEC EN ADM.Y GEST.DE INST.UNIV 2012 1° cuatrimestre

Il - Equipo Docente

Docente Funcion Cargo Dedicacion

COLLADO, ALICIA RITA AGUEDA Prof. Responsable CONTRATO 2Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

120 Hs 60 Hs 60 Hs Hs 4Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula 1° Cuatrimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
14/03/2012 16/11/2012 30 120

IV - Fundamentacion

Debido al valor irrefutable que lalenguainglesa ha adquirido en las Ultimas décadas, no sblo como medio de comunicacion,
sino como lalengua de la comunicacién cientificaal ser el medio elegido por la comunidad paratransmitir conocimientos a
través de publicaciones de caracter cientifico y técnico, su presencia en laformacion profesional degradoy en el
perfeccionamiento profesional esindispensable. De la necesidad de poder abordar diversos tipos de textos especificos en
inglés surge unarama de la pedagogia del inglés [lamada Inglés para Propésitos Especificos o ESP (English for Specific
Purposes), en € que, andamiado por |os postul ados de la Ensefianza para la Comprensién (EpC), se enmarca este curso. La
lecto-comprensién es definida, entonces, como & campo dentro de la ensefianza de una lengua extranjera que se focalizaen la
ensefianza de la habilidad de leer através del andlisis delamicroy macro estructuradel textoy e entrenamiento -explicito o
implicito- en estrategias de lectura.

Por este motivo, el propésito de este curso es lograr que los estudiantes sean capaces de |eer textos especificos a su disciplina
de estudio en inglés, en formaindependiente y exitosa, através de lainstruccion explicita acerca de laimplementacion de
estrategias de aprendizaje, estrategias que le permitan al alumno lograr la conceptualizacién, manipulacién y reorganizacion
de las ideas expresadas en €l texto partiendo de los conocimientos previos que e alumno posea. Ademas de la adquisicion de
estrategias, los alumnos obtendran herramientas linglisticas que les permitiran acceder ainformacion publicada en inglés
necesaria para su formacion académicay profesional. A tal efecto, € material a utilizar seré de caracter auténtico y
especifico, estrechamente ligado a material ante € cual los alumnos estaran expuestos en situacién de trabajo, y
tematicamente similar a material que los alumnos leen y estudian en otros espacios curricul ares dictados simultdneamente.

A suvez, € curso esta enmarcado por dos enfoques intimamente relacionados, que apuntan a desarrollo de estrategias de
aprendizaje, de organizacién de lainformacion através de organizadores gréficos y que fomentan un proceso de aprendizaje
independiente y autdnomao: la Ensefianza a través del Contenido (en inglés, Content-based Teaching) y la Ensefianza parala
Comprension (en adelante, EpC). El primer enfoque implica que el proceso de aprendizaje se organiza arededor del
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contenido del texto propuesto en vez de los temas gramaticales. Sin embargo, éstos no son dejados de lado sino que surgen
como consecuencia de la comprension global del texto, por 1o que son explicados y analizados. De ahi que € programa esté
organizado por Contenidos Teméticos acompafiados de los correspondientes Contenidos |éxico-gramaticales. El segundo
enfoque tiene como meta pedagdgica basicamente, y como su nombre postula, que |os alumnos comprendan un tema dado.
Paralograr esta meta se trabaja con las siguientes consignas. qué tépicos valen la pena comprenderse, qué de estos topicos
debe ser comprendido, como podemos fomentar la comprensién y cémo podemos saber 1o que |os estudiantes comprenden
(Stone Wise, 1999). A partir de estas consignas se trabaja con la seleccion del material, disefio de actividades précticasy de
seguimiento continuo afin de proveer a alumno con las herramientas necesarias para su comprension.

Lostextos elegidos para Inglés Técnico |1 (folletos de seguridad, textos publicados por organismos internacional es, noticias
de seguridad y articulos de investigacion) son especificos ala carreray han sido seleccionados teniendo en mente los
contenidos que los alumnos manejan en la disciplina, para que ellos puedan construir € significado del texto en inglés a partir
de su bagaje previo.

La comprension lectora serd abordada por la catedra de formacircular, desde lo méas amplio y general (partiendo de los
elementos paratextuales del texto) hacialos elementos mas particulares y pequefios del texto (Iéxico, componentes
gramaticales, marcadores discursivos, etc). De estaforma, €l trabajo en €l aula sera abordado desde tres g es fundamentales:
a) Eje 1: Instruccidn explicita acercadel uso de estrategias de lectura: Las estrategias de | ectura se ubican dentro de un campo
maéas amplio, €l de las estrategias de aprendizaje de unalengua, las cual es pueden ser definidas como estrategias rel acionadas
con como los sujetos utilizan habilidades cognitivas conscientemente para manejar su aprendizaje y hacerlo mas efectivo
(Fox and Matthews, 1991). Las estrategias de comprension indican como un lector concibe latarea, a qué marcadores
textual es presta atencion, como toma sentido de lo que lee y qué hace cuando no comprende (Block, 1986). Las estrategias,
por lo tanto, revelan los recursos del lector paralograr la comprension (Langer, 1982). En este curso, se seguirdlataxonomia
de estrategias de lectura propuestas por Judith Irwin (1991), de acuerdo a cual la comprension puede ser definida como el
proceso en € cua un lector entiende y recuerdaideas en oraciones individual es (microprocesos), entiende y/o infiere
relaciones entre clausulas y/o oraciones (procesos integrativos), organizay sintetiza las ideas recordadas en ideas generales
(macroprocesos), y realizar inferencias no necesariamente intencionadas por el autor (procesos elaborativos). Estos procesos
se controlan y adaptan en base a un objetivo inmediato (procesos metacognitivos).

b) Eje 2: El texto como discurso social: Cada texto cumple una funcién social o pragmatica, y a partir de estafuncién se
organiza de diversas formas, y contiene ciertos elementos discursivos que |o caracterizan. Conocer estaformao
“macro-estructura’ permite agilizar y optimizar lalectura, ya que nos dala posibilidad de, por ejemplo, saber qué buscar y en
gué secciones del texto buscarlo.

¢) Eje 3: Andlisis de los componentes | éxico-gramaticales del texto: Este andlisisimplica, entre otras actividades: el
reconocimiento de las palabras por su forma (andlisis morfol égico) y su ubicacién en laoracion (andlisis sintactico), la
formacion de palabras (por ejemplo, €l uso de prefijosy sufijos), laformacion de las frases y oraciones, etc.

Las actividades arealizar en clase consisten basicamente en dos etapas: |a etapa de anticipacion, que serefiere a andlisis de
lamacroestructura del texto y lainformacion paratextual paralograr una aproximacion al temadel texto; la etapa de
verificacion, que serefiere al andlisis mas detallado del texto en si, de su estructuragramatical y lexical; y por dltimo, una
etapa de internalizacién, relacionada con los procesos metacognitivos del alumno, en las cuales se sintetizara € contenido del
texto por medio de actividades integradoras y se monitorearala comprensién.

Ejemplo de actividades de anti cipacion:

» Lectura de titulos, subtitulos, palabras remarcadas, cuadros, fotos, etc.,

» Indagar sobre la fuente del texto, datos bibliogréficos, € tipo de texto, etc.

» Lecturarapida (scanning) para comprender el tema central del texto.

* |dentificacion de palabras conocidas y palabras transparentes.

» Predicciones e inferencia sobre €l tema principal del texto y posible informacién adicional.

» Uso del diccionario.

Ejemplo de actividades de verificacion:

» Andlisis de estructuras | éxico-gramatical es que presenten dificultad en la comprension.

» Lectura detallada (skimming) del texto para comprender su contenido.

* Preguntas de comprension y otras actividades que verificar la comprension.

* Uso del diccionario.

Ejemplo de actividades de internalizacion:

* Relectura del texto para corroborar la comprension correcta.

* Aplicacién de actividades integradoras, (como disefio de organizadores graficos, disefio de preguntas, reformulacion de la
informacion, sintesis, transformacion de lainformacién, etc.) con el fin de reconstruir €l texto en forma sintética.

El reconocimiento de las diversas formas gramaticales y lexicales de lalenguainglesa es abordado desde dos perspectivas:

Péagina 2




sintéctica (el lugar que ocupan en una oracion) y morfoldgica (su forma). De esta forma, se nutre al alumno con una variedad
de estrategias que e permitan solucionar problemas al leer, obtener una mayor comprensién de formamés répiday
monitorear su propio proceso de comprension.

Cabe destacar, por ultimo, que e énfasis en el uso de estrategias de lectura se basa en la necesidad de alumnos auténomos,
gue cuenten con las herramientas para resolver diversos problemas fuera del aula de forma eficaz e independiente. Ademés,
se cree firmemente que el valor de lalectura de textos en unalengua extranjera no sélo se centraen el proceso de lecturasi no
en aquello que el alumno puede hacer con el contenido de lo leido. Por eso, se apunta ala manipulacion de lainformacion y
Su reconstruccién y reorganizacion en un nuevo texto o producto, tal como un folleto, un cuadro o un boletin informativo.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

* Adquirir estrategias de lecto-comprension de textos auténticos especificos de la carrera.

» Desarrollar estrategias parala utilizacion del conocimiento previo, de anticipacion, inferencia, verificacion e internalizacion.
* Brindar alos alumnos la posibilidad de abordar textos técnicos original es rel acionados con su carrera.
» Formar el vocabulario especifico de la disciplina.

* Reconocer lamacro y microestructura de textos especificos.

 Adquirir el conocimiento |éxico-gramatical y elementos textual es organizativos de | os textos.

* Explorar diferentes géneros textuales y sus caracteristicas.

* Expresar correctamente en espafiol € contenido de los textos.

» Comparar las formas |éxico-gramaticalesyy estilisticas entre €l inglésy €l espafiol.

 Fomentar €l pensamiento critico através del andlisis de distintos tipos de textos y fuentes.

» Manipular y reorganizar lainformacion leida para construir nuevos significados.

VI - Contenidos

CONTENIDOS LEXICO-GRAMATICALES (aplicados en todo el proceso de lecturay de adquisicion de estrategias
delecturay de aprendizaj€)

* Grupos nominales: e sustantivo y sus acompafiantes (andlisis morfol 6gico-sintactico)

* Sustantivos

* Adjetivos: tipos, casos de comparacion (adjetivos comparativos y superlativos)

* Adverbios: terminacién “-ly”, ubicacion en la oracion

* Sufijos

* Prefijos

* Grupos verbales: el verbo y sus acompafiantes

* Tiempos verbal es (presente simple, presente continuo, presente perfecto, pasado simple, pasado perfecto, futuro simple)
* Voz activay pasiva: funcion y formacion

* Verbos modales: su funciény distintas formas

* Formas verbales:

» Participio pasado: sus funciones en laoracién

» Forma*“-ing”: sus funciones en la oracion

* Infinitivo

CONTENIDOSTEMATICOS

Unidad 1:

- Textos de caracter administrativo. Reportes. Sus caracteristicas textuales-discursivas. Introduccién alas estrategias de
lecturay alos contenidos |éxico-gramaticales presentes en |os textos.

Unidad 2:

- El articulo de investigacion. El resumen. Caracteristicas de este tipo de texto. Uso de diccionarios online, traductores.El
articulo de investigacion: sus partesy caracteristicas textualesy discursivas. Uso de diccionarios online, traductores.
Busqueda de material en internet

Unidad 3:

-Capitulos de libros. Caracteristicas discursivas. Técnicas de organizacion de informacion. Uso de organizadores gréficos.
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VII - Plan de Trabaj os Practicos

Se prevé larealizacion de cuatro (4) trabagjos préacticos alo largo del ciclo lectivo, dos en laprimeramitad del afioy dosen la
segunda, arealizar en clase. Ambos trabajos constituyen uno de los requisitos parala promocion de la materia. Ambos
trabajos podran ser recuperados al finalizar el afio, segun las fechas que estipule el docente. Larealizacidn y entrega de los
trabajos en tiempo y forma es un requisito indispensable para su aprobacion. Las calificaciones obtenidas en cada trabgjo
préctico seran promediadas.

Ademas, se prevé larealizacion de una serie de trabajos practicos de formaindividual alo largo del afio académico, cuya
finalidad principal seralaprécticay larevision de los conceptos vistos en clase. Estos trabajos se entregaran al finalizar el
afo. Laentrega de los trabajos en forma completa es uno de |os requisitos para la aprobacion de la materia.

VI1II - Regimen de Aprobacion

La aprobacion de este espacio curricular se hara por medio del régimen de promaocién sin examen final.

El curso prevé dos instancias de evaluacién formal, ademas de los cuatro (4) trabajos practi cos explicados anteriormente,
compuestas por dos examenes parciales.

L os exdmenes parciales se realizaran seglin la siguiente modalidad: €l primer examen serealizaraen clasey €l segundo en
formade monografia, siguiendo las especificaciones de presentacion y |as pautas de trabajo que serén establecidas y
comunicadas oportunamente.

Ademés, |os alumnos deberén contar con un 80 % de asistencia a las clases tedrico-précticas en caso de promocionar, y un 70
% en caso de regularizar €l espacio.

Es importante destacar que este curso adhiere ala politica de no plagio, por lo cual aquel alumno que presente un trabajo (ya
sea trabajo practico, trabajo pararecuperar asistencia o trabajos préacticos para alumnos libres) copiado, o bajado de internet,
€l trabajo sera autométicamente DESAPROBADO.

Politica de alumnos libres

Los alumnos en condicidn de libres tienen derecho arendir el examen final, bajo las siguientes condiciones:

a) Deben presentar los dos (2) trabajos practicos solicitados en €l curso, mas un (1) trabajo préctico extra, previamente
asignado por la profesora. El trabajo debe ser presentado SIN EXCEPCION, a menos 48 hs antes del examen final. La
entrega fuera de tiempo y forma representa que el trabajo no sera aceptado, y por consiguiente, el alumno perderd su chance
derendir el examen final. Assimismo, si cualquiera de los trabajos précticos fuera copiado, traducido con traductor online o
bajado de internet, el alumno DESAPROBARA y perdera su chance de rendir el examen final.

b) Deberan aprobar un examen final escrito.

c) Deberan aprobar unainstancia oral, que consiste en la defensa de sus trabajos practicos, presentados con anterioridad ala
fechadel examen, si es que es necesario.

Todas lasinstancias son eliminatorias, 1o que significa que a desaprobar cualquiera de ellas, de desaprueba el examen. El
alumno que desapruebe cual quiera de las instancias antes mencionadas debera presentar en el proximo turno de examen en €l
gue pretendarendir el examen final, todos | os trabaj os practicos nuevamente, corregidos y mejorados. El trabajo préctico
extra para alumnos libres sera diferente en cada turno de examen, por 1o que resulta indispensable comunicarse con la
profesora para que e asigne un nuevo trabajo practico. Lo mismo aplica para aquellos alumnos que estan inscriptos en la
mesa de examen pero no se presentan arendir.

I X - Bibliografia Basica

[1] Cuadernillo de trabajo

[2] Cuadernillo de elementos gramaticales (se confeccionaré en clase)
[3] Diccionario inglés-espafiol a eleccion

[4] Material elaborado por la catedra

[5] Otros medios: diccionarios online, traductores, etc.

X - Bibliografia Complementaria

[1] Collins Spanish Dictionary. Harper Collins Publishers, Great Britain. Sixth Edition, 2000.
[2] Irwin, J. Teaching Reading Comprehension Processes. Second Edition. Allyn and Bacon: Needham Heights, 1991.
[3] Simon and Schuster’s International Dictionary. Macmillan, USA. Second Edition, 1997.
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X1 - Resumen de Objetivos

Al finalizar el curso se espera que los alumnos hayan:

a. adquirido estrategias de lectura,

b. adquirido conocimientos |éxico-gramaticales necesarios para la comprension lectora,

c. desarrollado estrategias de aprendizaje generales que puedan ser aplicadas a otras areas de conocimiento,

d. desarrollado estrategias de internalizacion,

e. favorecido el conocimiento y €l pensamiento critico através de ladiscusion y andlisis de los temas propuestos.
f. comprendido y evaluado diversos tipos de textos rel evantes a su campo disciplinar.

g- manipulado lainformacién provista por €l texto en inglés para transformarla en un nuevo producto en espafiol.

X1l - Resumen del Programa

L as actividades propuestas para este curso se basan en la lectura de textos técnicos auténticos, relevantes para el campo de
estudio, através de los cuales se trabajan |os aspectos |éxico-gramaticales y paratextual es necesarios para su comprension.

X1l - Imprevistos
|
X1V - Otros
|
ELEVACION y APROBACION DE ESTE PROGRAMA
Profesor Responsable
Firma:
Aclaracion:
Fecha:
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